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PRESENTACION

Gracias por elegir nuestros equipos de audio. Attack, siempre comprometida con sus clientes, ofrece productos a
un precio justo, de alta calidad y confiabilidad.

Usted acaba de adquirir un equipo disefiado para brindarle afios de satisfaccién. Para ello, lea atentamente este
manual antes de encender el aparato. Siga correctamente las instrucciones de conexién y operacién contenidas en este
manual. En caso de duda, péngase en contacto con nosotros. En la dltima pdgina encontrara nuestra direccién y nimero
de teléfono.

Nuestros equipos pasan por un riguroso control de calidad hasta el embalaje final. Serd muy dificil que encuentre
algin problema, pero si esto ocurre, notifiquelo inmediatamente a su distribuidor. Attack no escatimara esfuerzos para
solucionar cualquier problema que sea de su responsabilidad. La satisfaccién de nuestros clientes es lo mas importante.

DESEMBALAJE DEL PRODUCTO

Al recibir su equipo, abra el embalaje y verifique que todo esté en orden. En caso de encontrar cualquier
irregularidad, notifiquelo inmediatamente a la empresa de transporte o a su distribuidor. Estos dafios, con toda
seguridad, fueron causados por fallas en el transporte o almacenamiento.

Conserve el embalaje original del equipo, junto con todos sus accesorios, y utilicelo siempre que necesite
transportarlo. Este embalaje garantiza una mejor proteccién del producto, evitando dafios mayores al equipo.

&

El simbolo de “signo de exclamacién” dentro de un
tridngulo tiene como finalidad alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones de operacién y mantenimiento.

El simbolo de “gota” dentro de un tridngulo advierte sobre
el riesgo de incendio o electrocucién si el equipo es
expuesto a la lluvia o a ambientes con alta humedad.

El simbolo de “conector AC” dentro de un tridngulo
advierte sobre la necesidad de verificar la tension de la red
eléctrica antes de encender el equipo.

El simbolo de “rayo” dentro de un tridngulo advierte sobre
la presencia de componentes no aislados con tensiones
peligrosas.

El simbolo de “ventilador” dentro de un tridngulo advierte
sobre posibles problemas de funcionamiento del equipo si
las entradas de ventilacién estin obstruidas.

El simbolo de “superficie caliente” dentro de un tridngulo
alerta sobre la presencia de una superficie con temperatura
elevada, la cual nunca debe ser tocada.

* Para evitar descargas eléctricas, no abra este equipo. En caso de problemas, péngase en contacto con un servicio
técnico autorizado.

* Para evitar riesgo de incendio o electrocucién, no exponga este equipo a la lluvia ni a ambientes extremadamente
himedos.

* Después de apagar el equipo, espere 30 segundos antes de manipular las conexiones de entrada o salida.
* Verifique siempre la tension de la red eléctrica antes de encender este equipo.

* Utilice siempre la conexién a tierra en el tercer pin del conector de AC. Este es un elemento fundamental para la
seguridad del equipo.

* No someta este producto a condiciones extremas de temperatura. Nunca lo deje expuesto directamente al sol ni
cerca de fuentes de calor, como estufas, radiadores, calefactores, etc.

* Evite impactos. Este equipo posee una construccién mecanica robusta; sin embargo, impactos fuertes pueden dafiar
los componentes internos o incluso la carcasa externa.

* Para la limpieza, utilice pafios limpios y ligeramente humedecidos. Nunca use solventes, ya que pueden dafar el
acabado del producto, tanto la pintura como las piezas plisticas.

» Utilice cables y conexiones de calidad. Sugerimos los fabricados por Wireconex (www.wireconex.com).
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INTRODUCCION

El procesador de audio LM4080A DSP FIR cuenta con 4 entradas y 8 salidas, e integra un DSP de alto
rendimiento, EQ_dindmico, correccién automaitica de fase lineal mediante FIR y otras funciones avanzadas. El
procesador dispone de entradas analdgicas y digitales (AES3).

El FIR Designer estindar, integrado en el software LM Control+, ofrece correccién automdtica de magnitud y
fase, permitiendo al usuario configurar los pardmetros de los transductores de forma simple y eficiente.

Con conexiones RJ45, USB y RS232, el software para Windows LMControl+ permite el control sencillo de
multiples dispositivos.

Aplicaciones

* Salones de eventos
* Conciertos en vivo
* Eventos al aire libre
* Estadios deportivos

Principales caracteristicas

* 4 entradas analdgicas y 8 salidas analégicas

* Cada entrada puede configurarse para sefial AES3

* DSP de alto rendimiento con frecuencia de muestreo de 96 kHz / 24 bits
* 15 bandas de PEQ en las entradas y 10 bandas de PEQ en las salidas

* Filtros HPF y LPF: Butterworth, Bessel y Linkwitz-Riley

* Filtros LSLV, HSLV, All-Pass, Band-Pass, Band-Stop, Notch y filtros de fase 1y 2
* 3 bandas de EQ _dindmico en las entradas

* FIR de fase lineal: 512 taps (48 kHz) en entradas y salidas

* FIR Designer con correccién automitica de fase lineal

* Presets con funcién de almacenamiento y bloqueo

* Conexiones de control: USB, TCP/IP y RS232

* Software LM Control+ compatible con Windows 7/8/10/11

* LED:s indicadores de nivel, clip, mute y edicién
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Ttem Especificacion

Procesador DSP
Procesador ADI SHARC 21489 — 450 MHz
Retardo del sistema 2,1 ms
Conversién AD/DA 24 bits / 96 kHz

Entradas y Salidas de Audio Analégicas

Entrada 4 canales balanceados
Interfaz de entrada XLR
Impedancia de entrada 20 kQ
Nivel maximo de entrada +20 dBu / Line
Salida 8 canales balanceados
Interfaz de salida XLR
Impedancia de salida 50Q

Especificaciones de Rendimiento de Audio

Respuesta de frecuencia

20 Hz - 20 kHz (+0,5 dB) / Line

THD+N

-93 dB (@0 dBu, 1 kHz, A-wt) / Line

Ruido de fondo

20 Hz - 20 kHz, A-wt, -93 dBu

Relacién sefial-ruido (SNR)

113 dB (@16 dBu, 1 kHz, A-wt) / Line

Puertos de Conexién e Indicadores

USB Tipo A-B, sin necesidad de driver
RS232 Comunicacién via puerto serial
Interfaz TCP/IP RJ-45

Indicadores luminosos

Clip, Level, Edit, Mute

Caracteristicas eléctricas y mecanicas

Alimentacién

AC 100V -240V/50-60 Hz

Dimensiones del producto

483 x 265 x 44,5 mm

Dimensiones del embalaje

537 x 343 x 77 mm

Peso neto 3,8 kg
Peso con embalaje 4,2 kg
Temperatura de operacién -20°Ca80°C
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FUNCIONES DEL PANEL FRONTAL Y TRASERO

Pantalla LCD

LM4080A

Botones de seleccion
de funcién y configuracién

1.Default

PROFESSIONAL AUDIO PROCESSOR

AC90-264V
50/60H

Entrada de alimentacién y
botén de encendido/apagado

Presione
rapidamente para
cambiar / Mantenga

resionado para
editar el pardmetro

Conexién USB-B

8 i 6

Conexién RS232

Panel frontal de operacién

Device
294 .1 .1

169

LM4080A

1. DeFault 8
V2. 86 64

PROFESSIONAL AUDIO PROCESSOR

= OUTPUT s

MENU

BYPASS

AES/C 1 AES/A

3 d L o T S —

Entrada y salida XLR balanceadas

ATTACK

AUDIO SYSTEM
IHEARTHEDIFFERENCE b

1- Presione MENU; se mostrard la lista de funciones. Utilice NEXT o BACK para seleccionar las funciones:
GLOBAL MEMORY, INPUT SECTION, MATRIX, SYSTEM,; presione QUIT para salir.

Funciones del Panel

Lista de Menu

Observaciones

1.GLOBAL MEMORY

RECALL a Memory

STORE a Memory

DELETE a Memory

2INPUT SECTION

A ANALOG-AES

B ANALOG-AES

C ANALOG-AES

D ANALOG-AES

3.MATRIX

Routing Out.1=Input A*....

Mantenga presionado el botén del canal de salida
correspondiente debajo del LED para realizar el

cambio.

4.SYSTEM

11P SET

2 RENAME

3 DSP VERSION

2- Presione BYPASS, esto mostrara rdpidamente la funcién RECALL a Memory; utilice NEXT o BACK para

seleccionar los presets y, a continuacién, presione ENTER para activar uno de los presets.
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Operacién de los botones en el panel frontal — Canales de Entrada y Salida

LM4080A
Device
1 S

5\
9. 4.1.1 v

2
L

1.Dafault i = ==

.86 .64

BYPASS QuIt

PROFESSIONAL AUDIO PROCESSOR

ATTACK

AUDIO SYSTEM
IHEARTHEDIFFERENCE b

2- Cuando el usuario necesite ajustar los pardimetros de un canal de entrada o salida, mantenga presionado el
botén ubicado debajo del LED correspondiente al canal; el LED se iluminard en azul.

LM4080A

IPA+ InpPut A

29Hz = 4.32

PEQ .14

8.adB

BYPASS QuIt

PROFESSIONAL AUDIO PROCESSOR

AUDIO SYSTEM
IHEARTHEDIFFERENCE b

Funciones de los Canales de Entrada

Botones de Configuracién

Botones de Configuracién

IPX Input X Gain

IPX Input X Polar +,-

IPX Input X PEQ:1...15 FREQ, Q, GAIN BYPASS
IPX Input X HPF FREQ, Q_ BYPASS
IPX Input X LPF FREQ, Q_ BYPASS
IPX Input X Delay GAIN

IPX Input X Noise Gate FREQ_ BYPASS
IPX Input X Noise Gate Q, GAIN BYPASS
IPX Input X DEQ:1...3 FREQ, GAIN BYPASS
IPX Input X DEQ:1...3 Q, GAIN BYPASS
IPX Input X DEQ:1...3 Q, GAIN BYPASS
IPX Input X DEQ:1...3 Q, GAIN BYPASS
IPX Input X Fir BYPASS
Funciones de los Canales de Entrada| Botones de Configuracién Botones de Configuracién
OPX Output X Gain

OPX Output X Polar +,-

OPX Output X PEQ:1...15 FREQ, Q, GAIN BYPASS
OPX Output X HPF FREQ, Q_ BYPASS
OPX Output X LPF FREQ, Q_ BYPASS
OPX Output X Delay GAIN

OPX Output X Compress FREQ, Q, GAIN BYPASS
OPX Output X Compress Q, GAIN BYPASS
OPX Output X Limiter Q, GAIN BYPASS
OPX Output X Limiter GAIN BYPASS
OPX Output X Fir BYPASS

Observaciéon: “X” indica el nimero del canal seleccionado por el usuario.

pardmetro, verifique si la funcién BYPASS estd activada.
3- Cuando el usuario necesite vincular canales y ajustar sus parimetros, mantenga presionado el botén ubicado

debajo del LED de cada canal; el LED se iluminara en azul. La pantalla LCD mostrard “IPX+” o “OPX+”; indicando

que el segundo canal o los demads canales serdn ajustados con los mismos pardmetros del primer canal.
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LM4080A

cLp
12dBu

IPA+ InPut A PEQ.1% - : ' P
25Hz 0= 4.22  0.08dE

- 4saBu =
EDIT
BYPASS . , o @

@ @mmm

‘ ATTACK
PROFESSIONAL AUDIO PROCESSOR

AUDIO SYSTEM
AHEARTHEDIFFERENCE h

Cuando el usuario necesite silenciar ripidamente los canales en modo de enlace, presione brevemente el botén
ubicado debajo del LED de uno de los canales; todos los LEDs se iluminardn en color rosa.

cLp
12dBu

m CLIP LIMIT =5
12dBu

= LimMIT

12dBu

0dBu 0dBu

-12dBu

-48dBu -48dBu

EDIT 0 s EDIT
MUTE 2 : MUTE

0dBu
-12dBu -12dBu

@R

-48dBu

s EDIT
MUTE

> @NNNNEN
> @INNEED
© @nannng
> @INNNED

ATTACK
AUDIO SYSTEM
AHEARTHEDIFFERENCE h

Operacién del software LM Control+

El software LM Control+ ofrece al usuario una interaccién rapida para controlar uno o mis dispositivos mediante
diversos métodos: TCP/IP, USB y puerto serial estindar (RS232). Permite configurar facilmente las funciones DSP del

equipo y verificar los cédigos de control central. Los pardmetros de configuracién pueden almacenarse en presets,
facilitando su uso en diferentes aplicaciones.

Condiciones de operacién

El LMControl+ es compatible con sistemas Windows 7 / 8 / 10 / 11 (x86/x64) y requiere Microsoft .NET
Framework 4.0.

Al conectar el dispositivo via USB, el equipo serd reconocido automdticamente como una unidad de
almacenamiento; el usuario puede descomprimir el software directamente en Windows, sin necesidad de instalacién.

Haga doble clic en LMControl+.exe para que se muestre la interfaz principal.

File Device

Connection

System —_ E

Device List

_‘ S el

1P: 192.168.8.18
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Configuracién de Conexién

| . = |
Connection

Si el dispositivo  estd
conectado mediante cable de red,
haga clic en Setting en la Device
List y seleccione TCP en la

ventana Connection.

r - M
Connection

Si el dispositivo  estd
conectado mediante USB B, haga
clic en Setting en la Device List y
seleccione USB en la ventana
Connection.

r . b, |
Connection ] o )
Si el dispositivo estd conectado

mediante puerto serial, haga clic

m UsB en Setting en la Device List y
seleccione COM en la ventana
Port | COM1 Connection. Verifique

cuidadosamente el puerto y la
velocidad de transmisién (baud
rate) para RS232 o RS485 antes

de confirmar la configuracién.

Baud | 115200 bps

El software buscara el dispositivo utilizando el método de conexién configurado anteriormente para verificar si el
equipo estd conectado. Si la conexién se realiza correctamente, los dispositivos se mostrardn en la lista de dispositivos.

En esta ventana, el usuario puede silenciar el dispositivo, actualizar la conexién o eliminar el dispositivo de la lista.
Al hacer clic una vez sobre el dispositivo, se cargard la interfaz de funciones.
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1P: 192168818

Al utilizar el control via TCP, puede ocurrir que solo se
_ muestre un punto después del escaneo, sin que sea posible

conectarse al dispositivo. En este caso, es necesario ajustar la
direccién IP del equipo para que esté en el mismo segmento de
red que la computadora.

169.254.0.0
Haga clic con el bot6n derecho del mouse sobre el dispositivo;

se mostrard la ventana Net Setting. Seleccione Change IP.

Device List

Configure la direccién IP del dispositivo en funcién de la IP

mostrada en la parte inferior del software. Los tres primeros

| Scan |||| Link |
: bloques de la direccién IP deben ser iguales a los de la IP de la

Device v computadora.
LD !

169.254.0.0

F - bl
Net Setting

IP: 192.168.8.18; 192.168.56.1

Drevice w
1. device
8 Escaneo realizado con éxito y dispositivo conectado.

192.168.8.1

El usuario puede vincular varios dispositivos del mismo modelo en un grupo haciendo clic en el botén Link y, a
continuacién, definir el dispositivo del grupo, el nombre del grupo, el dispositivo principal (main device), el modo de

enlace y los parémetros segt’m sea necesario.
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File Device " Net Link )

<4>device_3 DSP speake Main Device | <2-device -

* <2>device
2 dev_l ce Link Mode Sync -

<5>device 4

" Synchrenous main device data.
1. Matrix-1

Parameter
All
Output

DELAY COMPRESSOR
GAIN DELAY
PHASE GAIN
HPF PHASE
LPF HPF
NOISEGATE umIT
PEQ LPF

PEQ

Amplifier

Cancel
1P: 192.168.8.18; 192.168.56.1

Haga doble clic en el icono HOME para abrir todas las interfaces funcionales, o haga doble clic en un icono de
funcién especifico para abrir inicamente la interfaz correspondiente.

Cuando varias ventanas de funciones estén abiertas, el usuario puede arrastrarlas para alternar entre las
configuraciones de funcién.

Noise Gate OFF

e [ ows~] [ENMM[ ol

* Ajustar la fase de la entrada;

* Activar o desactivar el mute de la entrada;

* Seleccionar la sefial de entrada Analégica / AES3;

* Al seleccionar la sefial de prueba, el usuario puede elegir Senoidal (Sine), Ruido

Rosa (Pink Noise) o Ruido Blanco (White Noise) para cada canal de entrada.

" Test Signal XN
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Configuracién de las Funciones del DSP - NOISE GATE

Noise Gate [N]-In A

I-Attacl: 1222 | ms .. * Attack: 1 2 2895 ms;
[ — * Release: 1 a 2895 ms;
" * Threshold: -90 a 0 dBu;
* Haga clic en Noise Gate ON para activar esta
funcién.

Release 2172 | m:

Threshold -71.2 |dBu

I g
-180
B0Hz 100Hz 200Hz B500Hz 1kHz 2kHz BkHz 10kHz 20kHz

63 | 1027 2372 20 (517 | PRy fuazon 22000

FT F:- _- et iy
490 000 000 uuu 000 550 000 0.00 5.50 » BW24

5 6 7 8 9 0 11 12 13 m

Freq(z) [ 20 | - ECE14 Type Freq{H.-_} Gain(dB) Freq(Hz}
type [ swoe-| ENEM|  era _“ Type [ Bw2e~

Filtro Paso Alto
Introduzca el valor de la frecuencia y seleccione el tipo de filtro; presione ON para activar esta funcién:
Butterworth 6/12/18/24/36/48, Bessel 12/24/36/48, Linkwitz-Riley 12/24/36/48.

20
BwWe

Filtro Paso Bajo

Introduzca el valor de la frecuencia y seleccione el tipo de filtro; presione ON para activar esta funcién:

Butterworth 6/12/18/24/36/48, Bessel 12/24/36/48, Linkwitz-Riley 12/24/36/48.

22000
BwWo

oM

PEQ de 15 bandas para los canales de entrada y 10 bandas para los canales de salida.
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Tipo: PEQ_/ LSLV / HSLV / ALLPASS-1 / ALLPASS-2 / tres tipos de filtros paso alto y paso bajo / Fase /
Paso banda / Rechazo de banda / Filtro Notch;

Freq (Hz), Q, Gain (dB): introduzca los valores manualmente o utilice la rueda del mouse para ajustar;

Los usuarios también pueden arrastrar el punto de frecuencia en la curva para realizar el ajuste.

s
B roremetic |
Low Shelf
High Shelf
Allpass
ALLPASS-2 :
VariQ LOW PASS

VariQ High PASS

Phase

Elliptic Low Pass
Elllptic High Pass
LOW PASS1
HIGH PASST
Band Pass

BAND STOP
Notch

* Phase Curve: muestra la curva de fase del canal actual.

* View: muestra u oculta todos los puntos de control de la curva de ecualizacién.

* Bypass: activa o desactiva simultineamente todos los ecualizadores (EQ) del canal actual.

* Preset: guarda en la computadora todos los parimetros de ecualizacién del canal actual y permite recuperarlos,
pudiendo aplicarlos a diferentes canales y dispositivos.

* Copy: copia los pardmetros de ecualizacién del canal actual, que pueden pegarse en otros canales del mismo tipo
(por ejemplo, los pardmetros de entrada solo pueden copiarse a otros canales de entrada).

* Paste: se utiliza junto con el botén Copy para pegar en el canal actual los Ultimos pardmetros de ecualizacién
copiados.

* Reset: restaura los parimetros de ecualizacién a los valores predeterminados de fabrica.

PEQ[E]-InC

100Hz 200Hz ED0Hz 1kHz 2kHz EkHz 10kHz 20kHz

mﬁ 266 } 663 1027 1591 246 ) 22000
0.0 '0.00 000! )

10.50

5 6 7 o

Freq(Hz) - SEEE Type Freq(Hz) Gain(dB)  FreqHz)
v [owes] W o <] [ 7w s ] w5 ] e [wor

Como se muestra en la figura anterior, en el lado izquierdo se encuentran los botones de seleccién de interfaz de
cada canal. Haga clic para cambiar el canal de EQ; el color indica el canal actualmente seleccionado.

IN1
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El color de la curva representa el canal de EQ _correspondiente.

Para cada canal, el control de visualizacién de la curva de EQ_permite habilitar la visualizacién de las curvas de
otros canales simultineamente en la interfaz del canal actual.

Configuracién de las Funciones del DSP -DYNAMIC EQ_

Thrd Mode Thrd Mode
Boost Above ~ Boost Above ~ Boost Above ~

Ratio Ratio Ratio

Q 0]

Attack Max Gain Attack Max Gain Attack
Release Release Release

Type Bypass

BYPASS hd BYPASS hd BYPASS

* Mode: Boost Above / Boost Below / Cut Above / Cut Below
* Threshold: -90 a 24,0 dBu

*Q:0,27a 15

* Ratio: 1,0 2 100,0

* Max Gain: 0,0 a 12,0 dB

* Attack: 1 2 2895 ms

* Frequency: 20 a 22.000 Hz

* Release: 1 2 2895 ms

* Type: BYPASS / PEQ_

* Botén Bypass para activar o desactivar la funcién

Configuracién de las funciones del DSP - DELAY (entraday salida)

InA [ﬂm _.— 6176 |ms

InB mm .— 0.00 |ms
InC [ﬂm — | 000 |ms
e s | 22,006 | S

* Méximo de 2000 ms para el canal de entrada;
* Méximo de 2000 ms para el canal de salida;

* Haga clic para activar esta funcién;

[O]

* Haga clic para reiniciar cada canal;
13



* El usuario puede cambiar la unidad de medicién del delay entre pies (ft), centimetros (cm) o milisegundos (ms).

Configuracién de las funciones del DSP - MATRIX MIX

CHA CHB CHC

o]
c
5
=

0
I
>

0
s
n
0
£
w
0
s
IS

[ 00 |
[ 00 |
[ 00 |
[ 00 |
[ 00 |[ o0 |
[ 00 [[ 00 ]

In A InB InC InD
crt XM (oo | [o0 ][ oo |
crz [oo | XM [ o0 ][00 |
crs oo ][ oo | T [ o0 ]
cra [ 00 ][ oo [[ oo | XN

o0
I I
0 @

Out2
Out3
Out4
Out5
Out6
Out7

(0]
I
m
(e}
ES
0
I
@

0
I
I

En la figura anterior, los canales de entrada (en la parte superior) corresponden a los canales de salida (en el lado
izquierdo). La casilla de valor con un nimero es la clave de mezcla de los canales. Cuando la clave de mezcla estd en verde
(haga doble clic en la casilla de valor para alternar el estado), la sefial del canal de entrada y del canal de salida realiza la
funcién de mezcla.

La parte derecha de la figura contiene el control de ganancia, el botén de reset y el botén de limpiar del Matrix
Mix. Haga clic en la casilla de valor a la izquierda y luego arrastre el control deslizante de ganancia del Matrix Mix o
introduzca un valor en la casilla para ajustar el bloque de la matriz. Haga clic en el botén de reset para restaurar la funcién
de mezcla de la matriz al estado inicial uno a uno; haga clic en el botén limpiar para eliminar todas las funciones de
mezcla de la matriz, dejando sin correspondencia entre la entrada y la salida del dispositivo.

Configuracién de las funciones del DSP - COMPRESSOR
Compressor[C|-Out 1

Output

Threshold -19.8 |dBu

* Soft knee: 0 a 30;

* Threshold: -90,0 a 24,0 dB;

» Attack: 1 a 2895 ms;

* Ratio: 1,0 a 100,0;

* Release: 1 a2 2895 ms;

* Haga clic en “Compressor ON” para activar esta funcién;
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Configuracién de las funciones del DSP - LIMITADOR

Limiter[L|-Qut 1

Voltage ~ 49.23 |V

Output

Release 724 |ms

. _—

* Threshold: 0,0 a 24,0 dBu;
* Release: 1 2 2895 ms;

* Haga clic en “Limiter ON” para activar esta funcién; Output-Qut 1

Configuracién de las funciones del DSP - SALIDA

* Ajustar la polaridad de la sefial;
* Ajustar el mute (silenciamiento) del canal de salida;
* Ajustar la ganancia del canal de salida.

Monitoreo y configuracién de los canales

T
T
T

g
g
g
E
R
g
g
g

HONE@E

POEOE {ﬂﬁ
* 3
~ (%]

ERENE
Emﬂﬂqmﬁ
Emﬂﬂqmﬁ
HONEAE I
Emﬂﬂqmﬁ
ElEjaERel-I8

8E
gE

otz
o

HH

EEEOE
HO0E0E I
Emﬂﬂqmﬁ
Emmﬂqmﬁ-

MHEEREOE
@mmﬂqmﬁ-
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gE

B

HONE@E
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El usuario puede monitorear los niveles de ganancia de los canales de entrada y salida.

Nivel de ganancia del canal

Existen 3 tipos de sefial de entrada en algunos
productos: ANALOGICO, audio digital AES y sefial de

prueba. Se mostrard una etiqueta para el usuario.

Valor de entrada: arrastre el fader de ganancia o utilice
la rueda del mouse para definir el valor de la ganancia.
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Botones rapidos del DSP en los canales

[M] Mute
Polarity
lE Noise Gate
[E] PEQ

[D] Delay

o
a
(o]
(€]
o
(+]
1]
(=)

o

M Mute

[E] PEQ

[D] Delay
Compressor
Limiter
Polarity

El usuario puede configurar ripidamente los canales en grupos para activar o desactivar las funciones de mute,

polaridad, noise gate, PEQ_y delay.

M| Mute
Polarity
[N] Noise Gate
[E] PEQ

[D] Delay

m
M || B
(+] || (]
(n] | | (€]
a || L
(0] | | (<]
(4] | | (4
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Vinculacién de canales para las entradas

@ Mute

[E] PEQ

[D] Delay
Compressor
Limiter
Polarity

Vinculacién de canales para las salidas



Al hacer clic en el botén de vinculo, se mostrard la ventana Channels Link como se indica a continuacién:

" Channels Link ")

i
Group 2 !
Group 3
InC
InD
Wi PHASE
[ HPF
| iz

Group 4

Seleccione los canales correspondientes para vincular; estos se agrupardn para que el usuario pueda ajustar los
parametros.

Menad - File

D New Project

ﬁ Demo Device » —

E £ Open g
M ] save :

ﬁ Save As

New project: el proyecto se restaura al estado inicial abierto.

Demo Device: el usuario puede visualizar todas las funciones del dispositivo sin afectar el equipo conectado.

Open: abrir un proyecto de gestién de dispositivo existente desde el disco de la computadora.

Save: guardar el proyecto de gestién del equipo actual en el disco de la computadora.

Save As: guardar el proyecto de gestion del equipo actual en el disco de la computadora con un nuevo nombre.
Este proyecto guardado podré cargarse posteriormente de forma virtual. Para cargar un proyecto guardado, el procesador
debe estar desconectado.

Menu - Device (incluye Device lock)
" Device Manage 0

device - factory -
S

Software version 2.7.65 Device Name
Date 2023-06-29 DeviceGroup [ ]
Firmware version

Device Date

Hardware version

0K

Devices

P: ol o) ol o | | Newpasswors: [ ]

Channel Name
Confim: [ ]

OK Clear

Channel Copy

Gateway ool o0
Mac: [ ]

oK

Central Control
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Devices: visualizar la informacién de la versién del software, modificar el nombre del dispositivo y la direccién IP
del dispositivo. Permite definir la contrasefia del dispositivo.

Channel name: definir el nombre de cada canal de entrada y salida, con funcién de memoria.

Channel copy: copiar los pardmetros de los canales de entrada y salida del dispositivo; permite copiar parimetros
entre diferentes dispositivos (Observacién: es necesario que sean del mismo tipo de dispositivo).

Central control: proporciona al usuario una forma rdpida de consultar el cédigo de configuracién del Control
Central.

I central Control 0

Type |Set

Control |Increase/Decreases

Input/
Output:

Channel:

Increase/
Decreases:

Step: [0

Code |AS5C3 3C 5AFF 36 050401010001 EE

Device locking: el usuario puede definir su propio preset para este dispositivo con el fin de proteger el proyecto de
audio después de configurar los pardmetros. Después de desbloquear el dispositivo en el software, el usuario puede

eliminar la contrasefia o redefinirla.

IMPORTANTE: Después de introducir una contrasefia, sin ella no serd posible manipular ningin preset del
procesador. Si el usuario olvida la contrasefa, tendrd cinco intentos; después de eso, el procesador se bloqueard
permanentemente y solo un restablecimiento de fibrica, que elimina todos los presets guardados, podra desbloquear el
equipo.

La contrasefia puede tener cuatro digitos (0,1,2...9), permitiendo al usuario desbloquear el dispositivo mediante el

software de control o el panel frontal del equipo. Si el dispositivo estd bloqueado, se mostrard un icono en el software y en
la pantalla LCD, como se indica en la imagen siguiente:

File Device

DSP-device

Professional audio processor
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Introduzca la contrasefa en el software para desbloquear el dispositivo.

LOCE B
INFUT PRSSHORD:

Professional audio processor

Introduzca la contrasefa en la pantalla LCD para desbloquear el dispositivo.

Cuando el dispositivo esté bloqueado, el usuario puede presionar el MUTE de cada canal en el panel frontal. Al
presionar cualquiera de los botones BACK, NEXT, MENU, ENTER, BYPASS o QUIT, el LCD mostrari la interfaz
para ingresar la contrasefia; presione GAIN para seleccionar el digito y presione BACK o NEXT para seleccionar la
posicién del digito. Luego, seleccione “OK” y presione ENTER para desbloquear el dispositivo.
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FI

F

Professional audio processor

Si la contrasefia se introduce incorrectamente, el software advertird que solo hay 5 intentos para ingresar la
contrasefia correcta. Después de mds de 5 intentos, el dispositivo no podra desbloquearse y el usuario debera realizar un
restablecimiento de fébrica, eliminando cualquier preset guardado en el procesador.

Contrasefia introducida con éxito y acceso a la interfaz principal.

Restablecimiento de fibrica
Para restablecer el procesador y devolver los pardmetros a los valores de fabrica, se deben mantener presionadas
simultdneamente las teclas BYPASS y ENTER durante al menos 10 segundos.

Esta funcién solo esta disponible cuando el procesador esta bloqueado.

Menu - Connection

. |
Port Setting e

Bout=(232) | 115200 bpe hd

Boute(485) | 115200 bps hd

* Port: definir el modo de conexién, numero de puerto y velocidad de transmisién (baud rate); confirmar el modo
de conexién y, a continuacién, seleccionar el puerto correspondiente.

* Connect: conectar y descargar los pardmetros del dispositivo.

* Disconnect: desconectar el dispositivo conectado.

* Connect all: conectar y descargar los parimetros de todos los dispositivos en la lista de dispositivos.

* Disconnect all: desconectar todos los dispositivos conectados en la lista de dispositivos.
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Menau - Preset

Device Preset

B 0 Auto Eply

H__' -
B 1 (Default) I Device Memory

Current

- Boot
. Current/Boot

W 0 N oA WN

e e T T T Y
A U oA W N = O

Import Preset

-y
o ~

Export Preset

-
el

Import Package

N
- O

Export Package

N
N

* Save: seleccione el preset que desea guardar y almacene todos los parimetros de la configuracién actual del equipo
en el preset del dispositivo (son posibles de 2 a 30 presets).

* Recall: cargar el preset del dispositivo en la posicién actual de configuracién del procesador.

* Delete: eliminar el preset existente; el archivo predeterminado no puede eliminarse, sobrescribirse ni guardarse.
Contrasefia: 1111.

* Clear: eliminar todos los presets del dispositivo. Contrasefia: 1111.

* Boot: seleccione un preset determinado y, después de configurarlo como boot file, cada vez que el dispositivo se
encienda, cargard automaticamente los parimetros guardados; si los ltimos parimetros configurados deben guardarse
automaticamente, defina el archivo automético como boot file.

* Preset Lock: permite bloquear un preset para que no pueda ser editado.

* Preset Unlock: permite desbloquear un preset para que pueda ser editado.

* Import preset: importar un tGnico archivo de preset desde la computadora.

* Export preset: exportar todos los parimetros del estado actual a la computadora y generar un tnico archivo de

preset.

* Import preset package: importar un archivo de paquete de presets que contiene multiples presets desde la
computadora.

* Export preset package: agrupar mdltiples presets del dispositivo en un paquete de presets y exportarlo a la
computadora.

Importante: guarde siempre una copia de todos los presets en la computadora; esto puede ser muy importante en
caso de olvidar la contrasefia de acceso, ya que sin ella el procesador deberd restablecerse a valores de fibrica y se perdera
cualquier configuracién de presets realizada por el usuario.

Meni - System

Help File
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Language: permite alternar entre multiples idiomas; admite chino simplificado, chino tradicional e inglés.
About: informacién sobre la versién actual del software de control y del firmware del dispositivo.

Upgrade: permite actualizar el firmware mediante esta funcién; el archivo de actualizacién en formato .bin debe ser
proporcionado por el fabricante.

Filtro FIR y funciones

Filtro FIR y aplicaciones

Cuando el usuario utiliza el PEQ_para ajustar la sefial de audio y establece una magnitud lineal, puede notar que la
fase de la sefial se altera debido al filtro IIR. Al utilizar el filtro FIR, es posible ajustar la sefial de audio con fase lineal.

File Device Comers Connection  Preset System 1:DefaultPreset _E}

200 S0z 100H: 200 500H:

0 30 47 1A s 1B | 26 | A28 | 663 1890 2000 2744 3778 0167 14200
BWE 000 0.00 000 Qo0 000 000 000 000 100" 050 050 170 000 000
oFF 2 & - 8 . i . -

HPF
EQ13

Algunos cilculos:
Resolucién de frecuencia = Frecuencia de muestreo / coeficientes
Frecuencia minima disponible = Resolucién de frecuencia x 3

Esto significa que, al ajustar la sefial de audio con 48 kHz y 1024 coeficientes, el filtro FIR tendra efecto en
frecuencias por encima de 141 Hz de la sefial de audio. Cuanto mayor sea el nimero de coeficientes, mds pronunciada serd

la curva del filtro FIR.

El procesamiento de la sefial de audio mediante el filtro FIR producira un cierto retardo:
Delay = (1 / frecuencia de muestreo Hz) x coeficientes / 2

Coeficientes Muestreo 48 kHz Muestreo 96 kHz
256 2,67 ms, LF 563 Hz 1,33 ms, LF 1125 Hz
512 5,33 ms, LF 279 Hz 2,67 ms, LF 558 Hz
768 7,99 ms, LF 188 Hz 4,00 ms, LF 375 Hz
1024 10,67 ms, LF 141 Hz 5,33 ms, LF 281 Hz
2048 21,33 ms, LF 70 Hz 10,67 ms, LF 141 Hz
Aplicaciones:

* Linealidad de la curva de fase del altavoz;

* Ajuste de fase y magnitud de diferentes modelos de altavoces dentro de la misma linea de productos, asi como de
distintos modelos en proyectos de instalacion, facilitando la configuracién de grupos y arrays de altavoces;

* Uso en sistemas line array (para optimizar la cobertura del drea del publico);

* Optimizacién de la divisién de frecuencia para mejorar la consistencia de la respuesta en frecuencia de altavoces
multivia a lo largo de su dngulo de cobertura.

Uso del FIR DESIGNER en LMControl+ para ajustar la magnitud y la fase del FIR.

El software LM Control+ ofrece al usuario una forma mds conveniente de ajustar la magnitud y la fase del FIR de
cada canal.

Existen dos formas de abrir la interfaz del FIR DESIGNER:
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©)

INPUT [[mamrzxz |

[D | -18.5]_"1]_2 ) . mri| 1 FIR button
I wma | manisE GATE - DELAY BYPASS |__PeQx
2
FIR DESIGNER oFF
nB INOISE GATE PEQ-X DELAY PEQ-X

DEVICE SETTING 1 ( DEVICE INFO 1 ( INPUT SETTING

NAME | device 1 I

MODEL

E

InA InB

188 |

GROUP
MUTE L D]
LINK ID
PHASE + VOLTAGE

SOURCE [pante  ~| [Dante CURRENT 001 |_oo1 |
SENS LV [ IMPEDANCE

P

GPA415D-FIR
IMPORT Designer Filter M Phase
BYPASS "TSTGRE

Taps: +36
Mame:

3~ Designer
IMPORT

BYPASS
Taps:
MName:
TIMPGRT
BYPASS
Taps:
Mame:
“iPoRT | TEXPORT
BYPASS "TSTGRE
Taps: Ms
Mame:

B0Hz 100Hz  200Hz B00Hz  1kHz 2kHz BkHz  10kHz 2f"2"z ;

1- 3- Haga clic en el bot6én “FIR” — “Designer” para acceder a la interfaz de la funcién FIR automatica de magnitud
y fase lineal.

2- Haga clic en “FIR DESIGNER?” en la interfaz principal (Home) para acceder a la interfaz de la funcién FIR

automitica de magnitud y fase lineal, lo que permite al usuario regresar ripidamente a la dltima pagina configurada.

Configuracién:

FIR DESIGNER — Importar

GPA415D-FIR

Import Magnitude Comection Phase Comection

Speaker Response
Testbit

Load Import Clipboard

(W Normalise magnitude to max

Leval(dB)
<

magnitude offset (dB) 133

g

(saaubap) aseud

&0 s
|

]
S

. . -180
v Blue:Speaker Magnitude 20Hz BDHz 100Hz ~ 200Hz B00Hz  1kHz BkHz  10kHz ~ 20kHz

» Red:Speaker Phase Frequency(HZ)

Yaxis:min|-40dE »| max|20dB ~ Speaker response diagram

+20 180

+10 120

o

2

-10

=)

Leval(dB)

g

(saaibap) aseud

=
S

- -180
/| GreenMagnitude target 20Hz 50Hz 100Hz  200Hz 500Hz  1kHz SkHz  10kHz ~ 20kHz

M PinicPhase target Frequency(HZ)

Yaxis:min|-40dE »| max|20dB ~ Magnitude and Phase




* Load: cargar el archivo de medicién del altavoz desde Smaart (u otro), generalmente un archivo .txt.
* Import Clipboard: cargar datos ASCII directamente desde Smaart.

* Clear: limpiar los datos de medicién.

* Normalise magnitude to max o Magnitude offset (dB): permite al usuario ajustar un determinado valor en dB de
la magnitud, modificando la curva de magnitud lo menos posible.

FIR DESIGNER - FIR-EQ_

wa w e T

Bypass
‘ON/CFF

/| GreenMagnitude target
[ PinkcPhase target

[ Light BlueSpeaker Magnitude Befor
+ Blue:Speaker Magnitude

& Green:Magnitude target

[] Red:Speaker Phase

[ PinkcPhase target

¥ axis : min | -40 dB -

GPA415D-FIR

Magnitude Correction

20Hz 50Hz 100Hz

max|20dB

200Hz

Phase Comection

Frequency

5001
Freque

10kHz

FkHz

Magnitude and Phase

10kHz

180

kHz

Speakerx=FIR Response

Existen filtros paso alto y paso bajo para definir la divisién de frecuencia, y 15 bandas de PEQ/ LSLV /HSLV para
ajustar la magnitud. Intente configurar una magnitud lineal del altavoz objetivo.
Observacién: modificar la magnitud del FIR no afecta su fase.
FIR DESIGNER - Correccién de Magnitud y Correccion de Fase
Por supuesto, si hay muchos altavoces que ajustar, el usuario tendrd que invertir mucho tiempo ajustando
manualmente sus magnitudes. En este caso, la correccién de magnitud serd mds util. Basta con activar el botén ON para

la frecuencia.

Import

ON/OFF

. Orange:FAR Magnitude Generate

[ Blue:Speaker Magnitude Mimor

[l Light Blue:Speaker Magnitude Befor
+ Blue:Speaker Magnitude

[] Green:Magnitude target

[] red:Speaker Phase

[ pinkcPhase target

Y axis - min | -40 dB ~

+20

¥ axis - min | -40 dB

Magnitude Correction

20Hz B0Hz 100Hz

max|20dB =

E0Hz 100Hz

max|20dB -
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200Hz

200Hz

Phase Comecticn

500Hz
Frequency(HZ)

1kHz

2kHz

2kHz

BkHz

BkHz

10kHz

10kHz

2kHz

FIR Response

180

120

WkHz

SpeakerxFIR Response




Después de ajustar la magnitud, configure la fase lineal del altavoz.

Import Magnitude Comection Phase Comection

ON/OFF
oM

Leval(dB)
(sasubap) eseyd

Yellow:FIR Phase Generate - 20Hz BOHz 100Hz  200Hz B00Hz 1kHz 2kHz BkHz  10kHz

» Red:Speaker Phase Mirror Frequency(HZ)

Yaxis:min[40dB ~| max[20dB ~|

Leval(dE)
(seaubap) aseyd

[ BlueSpeaker Magnitude o
[] Green:Magnitude target

p -180
¥ Red:Speaker Phase 20Hz 50Hz 100Hz  200Hz 500Hz 1kHz 2kHz BkHz ~ 10kHz ~ 20kHz

Frequency(HZ)

[ PinkcPhase target
Yads:min[-40dB v| max[20dB ¥ SpeakerxFIR Response

FIR DESIGNER - Generate

Seleccione los coeficientes (por ejemplo, 512) de este ajuste y gurdelo en un canal FIR. El usuario también puede
nombrar este ajuste FIR y exportarlo a un archivo .KF.

Successful execution.

TIMPORT | TEXPORT |

EVPASS™ "TSTORE

Taps:512 533 Ms

Mame:Default 1

TTMPORT | TEXPORT
BYPASS

Taps: Ms

MName:

TTMPORT | EXPORT
BYPASS

Taps:

Mame:

IMPORT
BYPASS
Taps:

Marme:
50Hz 100Hz  200Hz B00Hz  1kHz 2kHz BkHz  10kHz  20kHz
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